REED Warranty =

PIPE TOOLS & VISES
SINCE 1896

REED Warranty
REED will repair or replace tools with any defects due to faulty materials or workmanship for one (1) year or five (5) years from the date of purchase, as applicable. This warranty
does not cover part failure due to tool abuse, misuse, or damage caused where repairs or modifications have been made or attempted by non REED authorized repair techni-
cians. This warranty applies only to REED tools and does not apply to accessories. This warranty applies exclusively to the original purchaser.

One (1) year warranty: Power units for pneumatic, electric, hydraulic and battery-powered tools have a one year warranty. This includes, but is not limited to REED pumps,
universal pipe cutter motors, power drives, power bevel tools, threading machines, cordless batteries and chargers.

Five (5) year warranty: Any REED tool not specified under the one (1) year warranty above is warrantied under the REED five (5) year warranty.
NO PARTY IS AUTHORIZED TO EXTEND ANY OTHER WARRANTY. NO WARRANTY FOR MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE SHALL APPLY.

No warranty claims will be allowed unless the product in question is received freight prepaid at the REED factory. All warranty claims are limited to repair or replacement, at the
option of REED, at no charge to the customer. REED is not liable for any damage of any sort, including incidental and consequential damages. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which vary by state, province or country.

Warranty Effective December 1, 2018

Garantia REED
REED reparara o reemplazara las herramientas con cualquier defecto debido a defecto en materiales o mano de obra durante un (1) afio o cinco (5) afios a partir de la fecha
de compra, segun corresponda. Esta garantia no cubre las fallas de las piezas debido al abuso, mal uso o dafios causados por reparaciones o modificaciones realizadas o
intentadas por técnicos de reparacion no autorizados por REED. Esta garantia se aplica solo a las herramientas REED y no se aplica a los accesorios. Esta garantia se aplica
exclusivamente al comprador original.

Un (1) afio de garantia: Las unidades de potencia para herramientas neumaticas, eléctricas, hidraulicas y alimentadas por baterias tienen una garantia de un afio. Incluye, en-
tre otras cosas, bombas REED, motores universales para cortatubos, motopropulsores, herramientas de biselado, maquinas roscadoras, baterias inalambricas y cargadores.

Cinco (5) afos de garantia: Cualquier herramienta REED que no esté especificada bajo la garantia de un (1) afio ya mencionada cuenta con la garantia de cinco (5) afios de
REED.

NINGUNA DE LAS PARTES ESTA AUTORIZADA A EXTENDER NINGUNA OTRA GARANTIA. NO SE APLICARA NINGUNA GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

No se permitiran reclamos de garantia a menos que el producto en cuestion se reciba en la fabrica de REED con el flete pagado por adelantado. Todos los reclamos de
garantia se limitan a la reparacion o reemplazo, a eleccion de REED, sin costo alguno para el cliente. REED no es responsable de ningin dafio de ningun tipo, incluyendo
dafos incidentales y emergentes. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y también puede tener otros derechos que varian segun el estado, la provincia o el pais.

Garantia efectiva a partir del 1 de diciembre de 2018

Garantie REED
REED réparera ou remplacera les outils présentant des défauts dus a des défauts de matériaux ou de fabrication pendant un (1) an ou cing (5) ans a compter de la date d’achat,
selon le cas. Cette garantie ne couvre pas les pieces défectueuses dues a une utilisation abusive, une mauvaise utilisation ou des dommages causés par des réparations ou
des modifications effectuées par des techniciens de réparation non agréés par REED. Cette garantie s’applique uniquement aux outils REED et non aux accessoires. Cette
garantie s’applique exclusivement a I'acheteur initial.

Garantie d’un (1) an : Les unités de puissance pour outils pneumatiques, électriques, hydrauliques et a piles bénéficient d’'une garantie d’un an. Cela inclut, sans toutefois
s’y limiter, les pompes REED, les moteurs de coupe-tubes universels, les entrainements électriques, les outils de chanfreinage électriques, les machines a fileter, les batteries
sans fil et les chargeurs.

Garantie de cinq (5) ans : Tout outil REED non spécifié dans la garantie d’un (1) an ci-dessus est garanti dans la garantie de cing (5) ans de REED.

AUCUNE PARTIE N’EST AUTORISEE A ETENDRE TOUTE AUTRE GARANTIE. AUCUNE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICU-
LIER NE S’APPLIQUE.

Aucune réclamation de garantie ne sera acceptée par notre usine de REED sans que son port ait été payé par son expéditeur. Toutes réclamations sous garantie se limitent a la réparation
ou le remplacement de I'outil, selon la discrétion de REED et sans frais pour le client. La Société REED n’engage aucune responsabilité, directe ou conditionnelle. La présente garantie
confére au propriétaire certains droits auxquels peuvent s’en ajouter d’autres selon I'Etat ou la province de résidence.

Garantie en vigueur a compter du 1er décembre 2018

REED-Garantie
REED verpflichtet sich — je nach Garantievertrag — fir die Dauer von einem (1) Jahr oder fiinf (5) Jahren gerechnet ab dem Kaufdatum zum Reparieren oder Ersetzen von
Werkzeugen in dem Fall, dass Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegen. Diese Garantie deckt nicht den Ausfall einzelner Teile aufgrund von Missbrauch, Fehlgebrauch oder
Beschadigung ab, wenn der Ausfall dadurch entsteht, dass Reparatur- oder Umbauarbeiten von Technikerpersonal ohne REED-Autorisierung vorgenommen oder versucht
werden. Diese Garantie gilt nur fiir Werkzeuge der Marke REED und erstreckt sich nicht auf Zubehérartikel von REED. Diese Garantie gilt ausschlieBlich fiir Erstkaufer.

Garantiedauer von einem (1) Jahr: Fir Antriebe von pneumatischen, elektrischen, hydraulischen und akkubetriebenen Werkzeugen gilt ein Garantiezeitraum von einem Jahr.
Hierunter fallen u.a. die Pumpen von REED, Universal-Rohrschneider-Motoren, Antriebe (elektrisch oder pneumatisch), angetriebenen Anschragwerkzeuge, Gewindeschnei-
dgeréte, kabellosen Akkus sowie Ladegerate.

Garantiedauer von fiinf (5) Jahren: Fir alle REED-Werkzeuge, fur die nicht die oben beschriebene Garantie fiir die Dauer von einem (1) Jahr angegeben ist, gewahrt REED
eine Garantie fur die Dauer von finf (5) Jahren.

ES IST UNTERSAGT, HIERVON ABWEICHEND EINE ANDERE GARANTIE ODER EINE GARANTIEERWEITERUNG ANZUBIETEN. ES WIRD KEINE GARANTIE GEWAHRT FUR
MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Garantieanspriiche kdnnen nur dann geltend gemacht werden, wenn das betreffende Produkt als im Voraus bezahlte Fracht bei REED in der Fertigungsstétte eingeht. Samtli-
che Garantieanspriiche sind begrenzt auf Reparatur oder Bereitstellung von Ersatzprodukten. Dabei obliegt die Entscheidung fiir eine dieser beiden Optionen REED als dem
Hersteller; dem Kunden entstehen in diesem Zusammenhang keine Kosten. REED ist nicht haftbar zu machen fir Beschadigungen, auch nicht fir Neben- und Folgeschaden.
Diese Garantie verleiht Ihnen bestimmte Rechte, und moglicherweise erhalten Sie abhangig von lokaler Gesetzgebung dartber hinaus weitere Rechte, die sich z. B. von Land

zu Land unterscheiden kénnen. Diese Garantieregelungen gelten ab dem 1. Dezember 2018.
Reed Manufacturing Company Phone: 800-666-3691 or 814-452-3691
1425 West 8th Street Fax: 800-456-1697 or 814-455-1697

Erie, PA 16502 USA www.reedmfgco.com
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rapaHTua komnaHuu REED

KomnanuAa REED 6yneT peMoHTUMpoOBaTb WMIM 3aMeEHATb MHCTPYMEHTbLI C JIIObIMU HEUCNPaBHOCTAMU M3-3a AedeKkToB
MaTepuanoB UM U3roTosneHnAa B TeueHue oaHoro (1) roma wiav natm (5) neT ¢ AaThl MOKYMKW, B 3aBUCMMOCTM OT
06CcTOATENBCTB. [JlaHHaA rapaHTMA He pacrnpocTpaHAeTCA Ha HEMCMNPaBHOCTH AeTalen M3-3a HEMPaBKW/IbHOr O o6palleHHUA C
MHCTPYMEHTaMM, HenpaBW/IbHOIr 0 UCMOTb30BaHWA MW U3-3a NOBPEeX AeHWA, BbI3BAHHOMO PEMOHTOM UM MOAUDUK aLIMAMM
cneyuManmMcTamMm rno PemMoHTY, HeaBToOpM30BaHHbIMK KomraHuen REED. [aHHaAa rapaHTuA pacnpocTpaHAeTcA TOJSIbKO
Ha WMHCTPYMeEeHThl mpou3dBoacTBa kKomMnaHui REED M He pacrnpocTpaHAeTcAa Ha npuHaanexHocTu. JlanHHaAa rapaHTuaA
pacrnpocTpaHAeTCA UCKIIOUMTEeTIbHO Ha MepBoHauasibHOro rokynaTenqa.

OauH (1) roa rapaHTuKU: BOKKM NMUTaHWA ONA MHEBMATUUECKMUX, S/IEKTPUUECKUX, MMOPABIMUECKMX WU aKKYMYTATOPHbIX
MHCTPYMEHTOB MMEIT OAMH Mo rapaHTWM. OTO TakXe OTHOCUMTCcA K Hacocam REED, aBuratensam yHWBepcasbHbIX
TPy60opes30B, CUMIOBLIM MPUBOAAM, PEXYLIMM SMIEKTPOMHCTPYMEHTaM, pe3bO0HAapes3HbIM CTaHKaM, akKyMyAaTOPHbLIM
6aTapeAM 1 3apAOHLIM YCTPOMCTBAM.

Matb (5) neT rapaHTuMn: EC/M Ha MHCTPYMEHT NPoM3BOACTBa KoMnaHui REED He ykasarn oamH (1) roa rapaHTwM, TO OH
nMeeT nAaTh (5) neT rapaHTumM oT komMnaHmn REED.

MPOANEHWVE FTAPAHTUU TPETbUMM CTOPOHAMM 3AMPEWEHO. TAPAHTUW, CBA3AHHBIE C KOMMEPUYECKOW LLEHHOCTbLO
WU MPHUTOOHOCTBLIO ANA KOHKPETHOI O MPUMEHEHWA, HE AEMCTBYIOT.

[MpeTeH3UW No rapaHTUW HEe MPUHUMADTCA, €C/IM ToBap MOSIYUeH MHaue, Hexer no npeaonaaTte 3aBoay komMnadui REED.
Bce npeTeH3un no rapaHTUMHOMY 00CTYXMBAHMIO OrPaHUUMBAOTCA PEMOHTOM UM 3aMeHOM, Mo Bbl6opy Komnanum REED,
6ecnnatHo AnA 3akasuuka. Komnanua REED He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM 3a JoO0oM yulepd, BKAUaA MoOoUHbIe MU
KOCBEHHble YObITKW. [laHHaA rapaHTva npeaocTaB/iAeT 0cobble pUaMUecKMe MnpaBa, 3aKas3uMkKKM MOMYT TakXe UMeTb
Apyrue npaBa, B 3aBUCUMOCTKM OT WITaTa, NpoBHUHLUKWKU UM CTPAHbI.

Cpok aeictBuAa rapaHTuu ¢ 1 aeka6pa 2018 r.
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